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A férfiakat csak messzirdl lathattam.

Ha visszagondolok a gyermekkoromra, mindig ilyen kép él bennem. A hazak falai, vagy a satrak lapjai
valasztottak el a férfiakt6l. Mondanom sem kell, mér kislany koromban izgattak, mert annyira masfélék
voltak. De hogy valoban masfélék-e, azt csak halvanyan sejtettem.

Hiszen nem tudhattam, mert semmilyen kapcsolatom nem lehetett veliik.

Mindig messzir6l lattam 6ket. Ha néha mégis kdzelembe kertiltek, mar a szaguk is izgatd volt. Mi nok,
akik allanddan egymas kozott voltunk, megszoktuk egymas illatat. Sokaig azt hittem, minden embernek
ilyen illata van. Persze, akkor még nagyon kicsi lany lehettem. Most gy ¢l emlékezetemben, hogy talan
kilenc vagy tiz éves voltam, amikor egyszer sok férfi szaladt 6ssze a hazunk el6tt. Nem tudom, mi volt az
oka — kés6bb sem mondta el senki, én pedig nem kérdeztem. Méra az egész ligy nyilvan elfoszlott az em-
berek emlékezetében, hidba is kérdezném. No és — kit kérdezzek?

Am akkor kislany voltam. A nagy Hazban éltem, ahol mindig kellemesen hiivos volt. Arra is emlék-
szem, hogy mar egészen kicsi koromban kilépve az arnyékbodl valdsaggal leteritett a hoség. Igaz, volt tél
is, nem csak nyar — de a téli iddjaras csak valamivel hlivosebb volt, nem pedig egészen masféle. Az esd
nagyon ritkan esett, olyankor mindenki kirohant az udvarra. Ha felmentem a védéfalra, lattam a varosbele-
iket. Edényekkel rohantak, hogy minél tobb vizet gyiijtsenek dssze. Mert bar a ciszternakba gyiilt ilyenkor
a viz egy része, azért sok elfolyt beldle, haszontalanul.

Nekiink is voltak cisztermaink, mélyen a fold alatt. A kéfalak kozott csond iilt és mar az is nagyon
izgatd volt szamomra, hogy ott van a Viz. Ez nagy kincs. Amikor mar felértem ésszel a dolgot, néha lel-
opdztam a keskeny, homalyos kdlépcsdn és amikor a szemem megszokta a sotétséget, sokaig alltam a ko-
medence szélén. Eszembe sem jutott volna belenyulni a vizbe, vagy valamit beledobni — mar nagyon koran
megtanultam, milyen szent dolog a viz. Attol fiiggott az életiink.

De hat a férfiak... Igen, azok mindig is izgattak.

Talan éppen azért, mert el voltak tiltva téliink. Meg minket is eltiltottak toliikk. Egyaltalan, miota csak
az eszemet tudtam, folyton azt a sz6t hallottam: tiltas. Tilalom. A mi nyelviinkén: rabtar. Es ahogyan nét-
tem, ugy szaporodtak szamomra is a rabtarok. Nem volt szabad férfiakra nézni. Nem volt szabad kinézni a
térre. Nem volt szabad beszédbe elegyedni a férfi szolgadkkal. Ha vendégek jottek a Hazba — amit a helybe-
liek Palotanak is neveztek — bezarultak a harem ajtoi.

Mert hat a gyerekek a haremben éltek a nékkel egylitt. Apamnak két felesége volt, az egyik koran
meghalt, én alig ismertem. Mar a nevére sem emlékszem. Egyetlen gyermeket sziilt csak. De a masodik
felesége — az anyam — sem ¢€lt sokaig. Valamilyen kiilonds betegség pusztitott azokban az években arrafelé.
A sivatagos fennsikon és a kopar hegyek kozott megiilt a héség, de a szakadékokbol olykor nyirkos szelek
fujtak. Valami nyavalyat hoztak magukkal. Nyolc-tiz évenként — mesélték az oregek —mindig végigsoport
valami Rossz az orszagon. Akkor férfiak is megbetegedtek, és bizony hullottak is tomegesen. Utana hely-
reallt a békesség. Mar ami a természetet illeti — mert az emberek kdzott nem szlintek meg a harcok.

Midta csak emlékszem, mindig beszéltek valamiféle haborurol. Tizenkét éves lehettem, amikor anyam
is megbetegedett.

A harem a Palota hats6 részében allt. Itt magasabb volt a talaj, mert az nyugat felé lejtett. Mi viszont
a nagy épiilet keleti oldalan laktunk. Reggel mindig elsdnek kaptuk a napot. Ezeket a perceket nagyon sze-
rettem. Az én kis halékamram egyetlen ablakan vilagitott be és nagyon szerettem ezt a pillanatot. Mindig
korabban ébredtem és mar tagra nyilt szemmel vartam, ahogyan a kis ablak négyszdge megvilagosodik.

Napon szaritott valyogtéglakbdl épiilt a Palota, meg a mellette 1€v6 cselédhazak, raktarak is. No és az
a nagy fal, ami koriilvette. Régen nagy szerepe volt, méig latni rajta a golyo litotte nyomokat. De hat az ré-



gen volt. Az én életemben mar egyetlen 16vés sem dordiilt el. Legfeljebb ha az apam meg az urka vadaszni
mentek a kornyékre. De a fegyverdorgés akkor is igen tavoli volt, halk. Voltaképpen megnyugtato, éppen
a tavolsag miatt.

A Palotaban békesség uralkodott. Legaldbbis nem emlékszem hangos veszekedésre sem. Igaz, bizony
megesett, hogy apam vagy az urka Osszeszidtak egy cselédet vagy ort. Mert hat a hercegi palota mellett
orok alltak éjjel-nappal. Emlékszem, ezek a katondk né¢ha a harem ajtajaig is eljottek, altalaban lizenetet
hoztak az urt6l. A kiiszobot persze nem I€phették at, hiszen férfiak voltak. De amikor a széles, nehéz ajto
feltarult, én meg éppen arra jartam, hat kivancsian és kicsit megszeppenten bamultam dket.

A férfiakat!

Rejtélyes élélények voltak 6k szamomra. Es réluk bizony hidba kérdezgettem elsészor az anyamat,
késObb pedig Arimat.

Arima a daddm volt. Mindig mellettem volt, midta csak emlékszem. Fogalmam sem volt réla, hany
¢ves lehet — nekem nagyon Oregnek tiint. A mai eszemmel visszagondolva gy sejtem, talan harminc-har-
mincot lehetett, amikor én megsziilettem. Késobb abbahagyta az 6regedést — én legalabbis mindig ugyano-
lyannak emlékszem, ugyanolyannak lattam o6t.

Arima arca nagyon barna volt, hianyzott néhany foga, de azon nem csodalkoztam. Egyetlen embert
sem ismertem magamon kiviil, kinek meg lett volna az 0sszes foga, beleértve az apamat is. Igaz, Apat
nagyon ritkan lattam a haremben, éjszakanként jott, csak a falakon at hallottam dormogod hangjat, €s mire
felébredtem, mar eltiint. Evente néhanyszor egy-egy egész napot toltott veliink, ezek valamilyen tinnepek
lehettek, azt hiszem.

Arima kedves volt €s nagyon szeretett engem. A legtobbet tole tanultam. A férfiakrol is.

Persze, csak beszélt roluk, beszélt — igazabol talan nem ismerte d6ket. Kétlem, hogy valaha is volt dolga
férfival, de errdl a témarol sokat tudott. Es mindig szivesen beszélt roluk.

— Arima kedves, 0k miért masok? — kérdeztem egyszer. Tizenegy éves lehettem. Arima az 1zz6 faszén-
parazs mellett lilt, a rézserpeny6 harom labon allt. Akkor tél lehetett és estefelé hiivos lett a Palota falai ko-
zott. Ilyenkor a nok begytiltek a fiirdobe és ott beszélgettek. Arima azonban inkabb velem tartott. Szeretett
engem €s €én is nagyon szerettem Ot.

— Oh, hat a férfiak... Azok csodalatosak — suttogta Arima. Egyediil voltunk a homalyosuld szobaban.
A nap mar lement a hegyek mogott, de ha kinéztem az ablakon, még vordses fényeket lattam az égbolton.
Rozsaszinii és halvanyzold volt az égbolt, egyszerre. Megborzongtam attol a hangtol, a sejtelmesen sutto-
gott szavaktol, ahogyan Arima kimondta e szavakat. Mintha Arima torkaban is parazs izzott volna.

— Miért csodalatosak, Aroma kedves?

— Majd megtudod te is, kis hercegném. A férfiak... egészen masok. Nem szelidek és nem puhdak, mint
a nok. Ha a n6 fa, a férfi vas. Ha a n0 viz, a férfi a part.

Ezt nem értettem, de valamit megmozditott a lelkemben. Mar nem a felhdket néztem az ablakon at. A
szemem a parazsra fordult. Arima mélybarna arcat megvilagitotta ez a halvany, voroses fény. Csond vett
koriil bennilinket, nagy csond. A falakon til valahol az asszonyok vihancoltak a fiirdoben. Néha felsikitott
valamelyik. Nevettek, mintha csiklandoznak &éket. Es talan éppen ez tortént.

— ,,Ha a n6 viz, a férfi a part...” — ismételtem elgondolkozva. Arima gyakran mondta mar eldbb is,
hogy koromhoz képest tal sokat gondolkodom. Hogy tal komoly vagyok. En meg nem értettem, hogyan
lehet tul sokat gondolkozni? EbbdI a sok is kevés, hittem mar akkor is. nem tudhattam, mennyi bajom lesz
még ebbol.

De most a férfiak érdekeltek — nagyon. Nem, még nem a testem kivanta dket. Err6l fogalmam sem
lehetett és nem is volt. Am aligha véletlen, hogy igy emlékezetemben maradt az a beszélgetés.

Arima nem vette le r6lam a szemét:

— Ha nagyon érdekelnek a férfiak, tul koran keriilsz kozel hozzajuk. Ha pedig sokat gondolkozol raj-
tuk, egyszer jon majd egy, akarmilyen is, €s csak rad veti a szemét, te pedig elveszel.

— Elveszek? Az mit jelent?

— Elveszik a szived. Ellopjak. Hallottad, ahogyan a foly6 nem foly6 part nélkiil — hisz mi tartana dssze
a vizét? — ugy a part sem part, ha nincs mellette a viz.
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— Ez azt jelenti, hogy a n6 ¢és a férfi dsszetartoznak?

— A lehetd leginkabb Osszetartoznak, hercegndm.

Akkoriban még csak Arima szdlitott ,,hercegnének”. Mert bar apam uralta ezt a kis orszagot, és én az
6 lanya voltam. Nem sziiletett fia, eddig még egyetlen sem. De nem adta fel a reményt. Beszélték, éppen
most késziil ismét feleségiil venni valakit.

En voltam a legid3sebb lanya. A hiigaimmal nem torédtem, kicsik voltak még és butak, semmi sem
érdekelte Oket.

Arimahoz simultam. Ezt a hangulat kovetelte meg. Es bennem is mozdult valami, ami melegséget
kovetelt. Nem volt anyam, akihez odabujhattam volna. Akitdl ilyesmit kérdezhettem volna. Arima pedig
azonnal atolelt. Egyediil voltunk a szobédban, és elolrdl a pardzs siitott az arcunkba. Hatunk mogott pedig a
homaly és a hlivosség lapult.

— Salme, kicsi Salme — szo6litott a nevemen. — Még annyi mindent kell megtanulnod.

— Allok elébe! — huztam ki magamat biiszkén és a hangom is olyan mélyre, olyan fitisra sikeredett.
Arima konnyesre nevette magat — de most mar azt hiszem, csak azért, hogy leplezze meghatottsagat. Neki
nem volt gyermeke, nekem nem volt anyam. Ot pedig a harembe rendelték, hogy a kislanyok dadaja legyen.
A két feleség meghalt, a harmadik Gton volt a harem felé — és Arima nevelte a lanyokat.

A legjobban engem szeretett, ebben biztos voltam ¢és visszanézve a mabol, biztos is vagyok benne.
Arima, ez a barna bort, kicsit fogatlan, de roppant kedves asszony erds ember is volt egyben. Amit tudott a
vilagroél, azt elmondta nekem az évek soran. Persze, amint elmultam tizenkettd, legtobbszor a férfiak feldl
kérdeztem. Am érdekelt az is, mi van a hegyeken tal?

— Mond csak, Arima kedves, mekkora ez az orszag, apam orszaga?

— Nem csak apéadé, kislanyom. A hegyek k6zott még a torzsek uralkodnak. Vannak vagy tizen, és mind-
egyiknek van fonoke. Ok hol elismerik apadat uralkodojuknak, hol nem.

— Es az apam mit sz61 ehhez?

— O azt mondja, egész Risztant uralja. Es csakugyan neki van ehhez elég embere és hatalma. De a
torzsek olykor fellazadnak, szovetkeznek egymassal apad ellen. De mas térzsek meg apad mellé allnak és
olyankor harcolnak egymassal. Nem apadnak kell rendre tanitania 6ket. Bar az is megesett az elmult évek-
ben elég gyakran. Apad senkitdl sem fél.

— Es mi van ezen kiviil?

— Risztan hegyein tal? — Arima kissé elgondolkozott. — En sohasem jartam masutt. De jonnek néha
kereskeddk. Meg hazatérnek olyan risztaniak, akik kiilf61don katonaskodtak. Idegen seregekben harcoltak.
Hazajonnek, beszélnek, mesélnek. Talan loditanak, hazudnak is... A cselédek viszik a hireket, igy jut be a
harembe is.

— Es mit mesélnek?

— Sok orszdg van a hegyek tuloldalan. Olyanok is, mint a miénk, meg masfélék is.

— Hat milyen lehet az a ,,mésféle”?

— Ott fehérboriiek laknak. A ndk is, a férfiak is vilagosabbak, mint mi. Es nem a mi nyelviinkon beszél-
nek. Nem Allah az isteniik, hanem olyan furcsa nevili mas istenek. No és vannak igen-igen nagy orszagok.
Széazszor, ezerszer nagyobbak, mint Risztan.

— Hat az lehetséges? Hiszen az akkora, hogy az emberek el sem jutnak egyik végébdl a masikba! — cso-
dalkoztam. Ezen Arima is eltdoprengett egy pillanatig, de megnyugtatott.

— Biztosan eljutnak, hiszen mar bejartak. No €s azt mondtak, vannak nagy, meg vannak kis orszagok.
A nagyokban amerikaiak, angolok, oroszok, kinaiak laknak. Meg masfélék is, de a neviikre nem emlék-
szem... és vannak kicsik. Arabok, hinduk, pakisztaniak, maldjok, mongolok...

Malajok, mongolok! Mér a szavak is 1azba hoztak. Valosaggal reszkettem. Tehat a hegyeknek nem csak
egy oldaluk van, nem csak felénk néznek? Mert bizony azt hittem. Nem sokkal kordbban még ugy képzel-
tem, hogy amit mar nem latok, az nem is 1étezik. Hogy a hegyek mésik oldala meredeken zuhan bele egy
homalyos semmibe, hogy ott van a vilag vége. Mert a vilagom akkoriban és addig csak Risztanbol allott.
Amelynek ura az apam, én pedig az 6 nagylanya vagyok, a szépséges hercegnd! Salme, aki késébb valami
okbol Saloménak kezdte magat nevezni...



De még nem tartottunk ott. Most tdgra nyilt szemmel hallgattam Arimat és azt hiszem, az 6 hangjdban
is volt egy kis elvagyddas. Vagy talan csak a kivancsisag besz¢lt beldle?

— Azt is mondtdk ezek a kereskedok meg katondk, hogy mdas orszdgokban az emberek droton kapjak
a vilagossagot. Hogy oszlopokra drétokat csavartak és azokon at jon be a fény a hdzakba. Meg van egy
olyan szerkezet is, ami ugy besz¢l, mint az ember. Valahol messze hangokat mondanak valamibe, aztan az
lathatatlanul elrepiil a levegdben, idejon haza, a te hdzadba és egy dobozbo6l hallod ugyanazt a hangot...
S6t, nemrégen még azt is mondta valaki, hogy egy nagyobb doboz oldalédn képeket is mutatnak! Egyszerre
minden hdzban ugyanazt a képet!

— Ez nem lehet igaz! — fakadtam ki. Mdig emlékszem, ahogyan 6kdlbe szoritottam kicsiny kezemet €s
diihosen felmutattam: — Hogy lehetnek ilyen butdk az emberek? Hat itt Risztdnban mar mindent elhisznek
a népek? A legszivesebben elpiifolném Oket!

Arima jot nevetett és tovabb mesélt a vilagrol. Vagy arrol, amit ¢ viladgnak hitt. Elképzelhetetleniil
magas hegyekrél, mas ruhakat hordd, mas nyelven beszélé emberekrél. En meg hallgattam.

Akkor is, késébb is. Mert Arima hamar megértette: ezekkel kedveskedhet nekem. Mert az 6 Salmé-
jat-Saloméjat nagyon érdekli minden, ami a falakon kiviil, torténik. Mar azt is nehezemre esett elképzelni,
hogy milyen az élet a Palotan kiviil. Am ezt hamarosan megtudtam.

Amikor teljébe fordult a nyar, a varosban elviselhetetlen lett a hdség. Persze, az ottaniak tobbségének
nem volt valasztasa, el kellett viselnie ezt is, mint a sors, az iddjaras vagy a politika egyéb csapasait. Me-
seltek, két évvel sziiletésem eldtt az apam ellen egyesiilt torzsek megtamadtak a févarost és géppuskakkal,
meg mozsaragyukkal is 16tték. De mostandban béke volt a hegyekben és a varosban is.

A hercegi udvar ilyenkor nyaron elko6ltdzott a hegyi rezidenciaba.

Tizenharmadik nyaram volt ez, és addig mindig a haremben ¢éltem. Nagy néha kirdndulhattunk a Pa-
lotan kiviil is, de ilyenkor csak a mecsetet kerestiik fel, meg a piacteret. A varosban nem voltak parkok,
sajnaltak a ciszterndk vizét az ontdzésre. Mégis a tereken €It néhany oreg padlmafa, olyan vaskos volt a
torzsiik, hogy biztosan szaz évesek is lehettek. Igy képzeltem.

Am azon a nyaron apam tgy rendelkezett, hogy bar a harem ott marad, Arima és én kovethetjiik 6t a
nyari rezidencidba. Mondanom sem kell, mennyire oriiltem ennek! Bizony amikor a hir megérkezett, még
Arima is tapsikolt, akar egy gyerek. Azt hiszem, valahol a lelke mélyén 6 is gyermek volt még.

Amint eljott a nap, blizos teherautok alltak a haz elé. Mar reggeltdl hosszu fekete ruhat kellett 6lte-
niink. Szokatlan volt és kényelmetlen is. A biztonsdgos falak k6zott nem sokat adtunk az 6ltozkodésre,
csak akkor, ha hirt kaptunk, hogy Apam kozeledik. Minden igazhitii férfinak eldbb jeleznie kellett hareme
felé, hogy latogatast kivan ott tenni. Igy volt idénk feldltozni. Més férfi meg tigysem tehette be oda a labat.
Az asszonyok, a daddk, régebben a feleségek és most az 0j asszony is feloltozott ilyenkor. Mert az apam
1idékozben elvett egy fiatal lanyt, aki nem volt ugyan szép, de az egyik hegyi térzs féndkének a lanya volt.
Mindenki tudta— még én is felfogtam akkor mar! — hogy csak a békesség kedvéért keriilt ez a lany a hare-
miinkbe, azért lett az apam felesége, nehogy kitorjon a haboruskodés a hegyek kozott.

Hét most mindny4jan feloltoztiink. A teherautok koziil kettd allt meg a palota udvaran, a harem elétt.
Minket kivezettek és egy kis hagcson felmentiink a kocsira. Szényegeket teritettek a platora, s6t még a fa-
lakra is akasztottak néhanyat. A ponyvat aztan indulés el6tt leeresztették, mi ndk ott {iltiink a félhomalyban,
az arnyékban. Tudtam, az autokat férfiak vezetik, mert hat néknek ezt sem engedik meg. Ez is rabtar.

Szerettem volna latni a férfit, aki ott eldl a kocsit vezeti, de ez sehogyan sem sikertilt. [gaz, hamarosan
mas foglalta le a gondolataimat: nemcsak az apam 10j felesége, de Arima és a kislanyok is a hatsé fiiggony-
nél kuporodtak le. Egyik keziinkkel kapaszkodtunk a kocsi oldaldba, a masikkal 6vatosan fel-felemeltiik
a fliggdnyt, a ponyvat és a réseken kilestiink. Lattuk a mogottiink haladdo mas autdkat — a nap rasiitott a
szélvédOkre és a vezetdk arca lathatatlan maradt. Mar a hegyek kozott haladtunk, kopar volt a taj.

Barna-sziirke a fold, sok a ko, itt-ott szomoru korok meredeztek csupan. Sovany szamarak ragicsaltak
itt-ott, vagy nagy terhek alatt baktattak. Néha az utak mellett szegény falvakat is lattunk. Egymasra rakott
lapos kovek kozét toltottek ki beliilrdl tehéntragyaval vagy egyszerli vakolattal. Nalam sokkal 6regebb te-
repjarok meg rozoga teherkocsik diilongéltek a katyukon. Olykor nekiink is erdsen kellett kapaszkodnunk
a teheraut6 oldaladban, sokat nevettiink is. De azért ha csak alkalom nyilott ré, figyeltiik azt a keveset, amit
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latni engedtek a koriilmények.

A nyari rezidencia valosagos paradicsom volt!

Kiilondsen a varosi Palotdhoz képest. Itt még a haremnek is jutott egy szép kert, igaz, magas fal vette
koriil, mégis jol éreztiik magunkat. Rengeteg fa és bokor nétt és érz6dott, hogy a hegyekben tobb az esd,
mint odalent a siksdgon. Nem is értettem, miért nem itt lakunk mindig.

Apéam csak a masodik napon jott be a harembe. Estefelé tortént, a hir végigszaladt a szobdkon. A fiird6-
ben elcsitultak a neszek, mindenki visszavonult. Akkor mar Arima volt a hdrem vezetdje, persze csak az 1j
feleség utdn. De mivel az még husz éves sem volt, Arima meg talan kétszer annyi, és sok éve €lt itt, nevelte
apam gyermekeit — hat mindenki 6t tartotta a legfobb parancsaddénak. Még az a feleség is.

Arima fogadta hat apamat a bejaratnal. A testdrok csak oddig kisérhették. A harembe mar csak egye-
diil Iéphetett be. Ha orgyilkosok leselkednének r4, akik ide fészkelték be magukat észrevétleniil — bizony
egyetlen perc alatt végezhettek volna vele. De Risztan nem volt ilyen orszag, akkor mar kiilonésen nem.

Apéam szép ember volt. Magas, bajuszos, pirospozsgas arcu, mosolygds. Valami szelidség aradt beldle
— akkor. Nem tudtam, mert nem is tudhattam még, hogy valdjdban ott beliil egészen masféle ember. Nekem
a férfi volt, az egyetlen férfi, akivel ilyen kdzeli kapcsolatba keriilhettem.

Mert nagyon akartam érezni, hogy atélel. Hiszen az apam volt! Amikor belépett, mar a folyoson a
nyakaba repiiltem. Nevetve Olelt meg, aztdn eltartott magatol és elégedetten dormdogte azon a barlangmély
hangjén:

— Szép lanyka vagy, Salme.

— Hat még milyen szép leszek! — vagtam oda dacosan, igéréen. Erre megint nevetett. Fekete szeme ram
villant. Tudtam — mert annyian mondtak mar — hogy a szememet tdle 6rokoltem. Az enyém is szénfekete és
van benne valami pajkos csillogés... Legaldbbis Arima szerint.

A dada csillapitani probalt, de velem nem Iehetett birni. Apam — azt hiszem — értette a dolgot. Hiszen
olyan ritkan taldlkoztunk. Hat kimentiink a kertbe, a szokdkuthoz. Itt alig volt vilagitas. Csak a csillagok
nevettek rank.

En meg rettenetesen Oriiltem. Hiszen 1am, az apam most velem beszél elsdnek, nem a feleségével, nem
masokkal! A harembe jott, de a nagy lanyat kérdezgeti.

— Jol vagy, Salme? Semmi baja az egészségednek?

— Semmi, apam. Mar alig varom, hogy... hogy valami torténjen.

— Mire gondolsz? — a hangjaban is volt annyi vidamsag, hogy én is egylitt nevessek vele.

— Nem is tudom. De a vildg olyan nagy és annyi minden torténhet, nem?

— Risztan kicsi, de itt is torténnek nagy dolgok — felelte. Nem értettem, mire céloz. Maris bombaztam
Ot a kovetkezd kérdéseimmel:

— Miért nem lakunk mindig a nyéari rezidencidban? Hiszen ez sokkal jobb, mint odalent! Ott olyan me-
leg van, és bizony sokszor biidos is. Igaz, apam?

Megint nevettiink egy sort. Jofajta cinkosok voltunk, akik értik egymés ki nem mondott szavait is.
Apéam férfi volt, de masképpen férfi, mint a tobbiek, az idegenek. Akikhez semmi k6z6m sem volt és még
nem is lehetett. Nem tudtam igazabdl, 0k milyenek. De abban biztos voltam, hogy nem tudnék veliik igy
beszélgetni, mint az apdmmal. Amazok egy kicsit mindig idegenek maradndnak nekem — hittem akkor. Hi-
szen olyan fiatal voltam még.

Sokaig beszélgettiink. Persze igy utdlag visszagondolva meg voltam gy6zddve, hogy legalabb egy orat
kaptam az apam ¢életébdl és ez nekem nagyon sokat jelentett. Aztan lehetséges, hogy mindossze tiz-tizenot
perc volt. Csak én éreztem hossziinak, mert végre annyi mindent kérdezhettem téle. Es utdlag is ezerszer
visszagondoltam arra a beszélgetésre és minden szavat probaltam emlékezetembe vésni. Azon az ¢éjszakan
alig tudtam elaludni.

Azzal nem téréddtem, mit csinalt az apam az éjszaka hatralévo részében a haremben. Késdbb megértet-
tem, miért jar a herceg a haremébe, és azt is, hogy miért van a tehetds férfiaknak haremiik. Néha kirandul-
tunk a nyari palotabol és bar akkor is igyekeztek minket évni a kiilvilag tekintetétdl, azért lattunk ezt-azt.
Néha sikertlt férfiak nélkiil taldlkoznunk néhany koérnyékbeli asszonnyal. Parasztok, kereskedok felesé-
geivel, vagy fiatal lanyokkal. Félelem nélkiil kozeledtek és beszéltek az életiikrél. Tudhattam hét, hogy a
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Palotéan kiviil nagy a nyomor, az emberek a legegyszeriibb dolgokat sem tudjak megvenni maguknak. Van,
amirdl hidba is dlmodoznak.

De felejthetetlen iddszak volt ez azért is, mert Arima mindent megtanitott nekem, amit szerinte tudnom
kell majd. Hiszen én voltam Salme hercegnd, Fuad herceg legidésebb lanya! Apam is jovahagyta, hogy
tanitsanak nekem szamtant, meg térténelmet, persze elsésorban Risztan torténetét. Idegen nyelvekkel nem
terheltek, de mindent meg kellett tanulnom, ami hasznomra lehetett az eljovendd ¢életben.

Eljovendd élet...? Hat ezen magam is sokat gondolkodtam. Kiilondsen akkor, amikor tizennégy évesen
egy napon kideriilt, hogy nagylany lettem.

Nem figyelmeztettek eldre és igy nem tudtam, mi torténik velem. Amikor meglattam az elsd vércsep-
peket és kiilonben is, mar egy ideje rosszul éreztem magamat — rémiilten hivtam Arimat:

— Nézd, halélos beteg lettem, elfolyik a vérem. Ha cseppekben is... Es gyenge vagyok. Ez mar a halal?

Arima jot nevetett, bar lattam rajta, hogy egy kicsit zavarban volt és hibasnak érezte magat.

— Sz6lnom kellett volna korabban. De azt hittem, ha tizennégy tavaszt lattal, hat még maradt egy kis
1d6... Halogattam, mert hat nem konnyi errdl beszélni.

— Mir61? — kerekedett el a szemem. Arima nagyot s6hajtott, aztan nekifogott a magyardzatnak:

— Eddig gyermek voltal, a természet is annak tekintett téged, kicsi hercegné. Am most jelet kaptal a
sajat testedtdl. Ez bizony egy hatar, amit ma atléptél és azt jelenti, hogy matol kezdve igazi nd vagy.

Tovabb beszélt, ¢és lassan felfogtam, hogy mas korba 1épek csakugyan. Végre valami elkezdddhet! A
gyermekkor — ha még nem is ért véget egészen, mar lassan atadta a helyét valami méasnak. Valami izgatdan
komolynak, amelyre elég volt csak gondolnom és maris gy dobogott téle a szivem, hogy azt hittem, kiug-
rik a helyébdl.

Koran felndttem.

A sz0 szoros értelmében is. Tizennégy és tizendt éves korom kozott hirtelen meglodultam és én, akit
addig a haremben éppen azért szodlitottak ,kicsi hercegndnek”, mert valoban alacsony termetli voltam —
most néni kezdtem. Tizenot éves multam és mar majdnem olyan magas lettem, mint apam. Aki idékdzben
talalt maganak még egy fiatal feleséget, ez nem sokkal volt idésebb, mint én. Hamarosan teherbe esett ¢s
fiut sziilt az apamnak. Fuad herceg att6l kezdve gyakrabban jart a hdrembe — de mar nem miattam, s6t nem
is a feleségei miatt. Ezt a kisfiut dédelgette volna folyton. Nagyon sokat vart téle — ez volt mindeddig az
egyetlen fia! Egyszer elmondta nekem, hogy 1dm, negyvenegy évet kellett megérnie, hogy megkapja azt,
amire minden igazhitii férfi vagyik. Es ami megvan mar minden masodik parasztnak, katonanak, polgarnak
— tette hozza banatos-megvetden. Mintha azzal, hogy neki is lett fia, jogot kapott volna masok lenézésére.
Egyaltalan, Fuad herceg kicsit keményebb lett azokban az években. Mar velem sem beszélt tigy, mint ré-
gebben, amikor még csakugyan kicsi voltam a sz6 mindkét értelmében.

Most néha azt vettem észre, hogy ritka beszélgetéseink alkalméval tart egyik kicsit az éles szememtdl
¢s attol a szokdsomtol, hogy habozas, kertelés nélkiil azonnal kimondom, mire gondolok. Fuad herceg ne-
hezen viselte Salme hercegnd ¢€les nyelvét. Ennek tobbszor tandjelét is adta.

Egyszer példaul igy feddett meg:

— Ha lesz egy férjed, barki is legyen az, nem fogja tiirni ezt a hangot. Vigyazz, lanyom, és idében gon-
dolkozzal el ezen.

— A férjem szeretni fog és megérti, mit miért teszek. Kiilonben hogyan is lehetne a férjem? — vagtam
ré, szintén gondolkodas nélkiil. Csak azért, mert abban a pillanatban erre gondoltam és valoban ezt akartam
k6z61Ini az apammal. De ha abban reménykedtem valahol tudat alatt, hogy 6 majd megérti, elfogadja, sot a
régi cinkos mosollyal, pajkos szemvillanassal jelzi: ,,igazad van, te lany!” — hat nagyot tévedtem.

Mintha nem is ugyanaz az ember lett volna. Akkoriban megvaltozott. De én inkdbb a magam vilaga-
nak valtozasaval voltam elfoglalva. Mult az id6, néha ijesztd gyorsassaggal. Amikor tizenhat multam, mar
Arima is Ugy érezte: megtanitott mindenre. Egy este mondta is.
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— Hercegndm, te mar nem tanulhatsz tobbet.

— Hogy-hogy nem tanulhatok tobbet? Hiszen még olyan nagy a vildg és én annyi mindent nem tudok!

— De te lany vagy.

— No és...? Attol még nem lehetek kivancsi?

— Kivancsi lehetsz, kis hercegném, de ennél tobbet csak a fitiknak tanitanak.

Diihitett a dolog. Annal is inkabb, mert tudtam jol, mirdl van sz6. Arima sem tehetett tobbet. Az akkor
par éves kisocsém megismerheti hat a vilagot, én meg nem? Csak azért, mert 6 fiu — vagyis, mert férfi lesz
beldle, valamikor?

— Ez igazsagtalan — fakadtam ki.

— Kérdezd meg az isteni vezetddet, hatha tobbet tud mondani.

Az ,isteni vezetd” ugyan férfi volt — ha annak lehet nevezni — &m vele csak egy siirli rdcson at beszél-
hettem. Igazabol soha nem lattam 6t. Valamivel késObb egyszer az egyik ablakbol meglattam, amint ment el
tolem. Hofehér ruhat viselt, fekete szakalla és bajusza volt, akarcsak apamnak. Meg minden mas férfinak,
akit itt-ott véletleniil mégis lathattam. Legtobbszor a nyari rezidencia egyik magas szobdjanak ablakabol,
ha erdsen kihajoltam, lattam az egyik szolgasort. Ott néha félmeztelen férfiak is szaladgaltak, beszéltek, sot
birkoztak egymassal. No, azt mindig szivdobogva bdmultam...

De hat a szellemi oktatom, ki afféle pap volt Risztanban és Allah mindenben mélt6 kovetdjének, hivé-
nek tartotta magat, legkdzelebb mit sem sejtve kuporodott le a racs tiloldalan. Csak a kérvonalait lattam,
amugy is elég sotét volt abban a harem falahoz illeszkedd kicsiny szobaban. O sem latott beldlem sokkal
tobbet, azt hiszem. Ha ugyan egyaltalan fel merte emelni a tekintetét a racsra. Ram.

— Mondd meg nékem, tuddsnak atyja, miért nem tanulhatnak a nék?

— Ki mondta, hogy nem tanulhatnak? — kérdezett vissza valasz helyett. Ez a modszere nagyon diihi-
tett. De most elhatdroztam, tiirelmes leszek. Hiszen nem Fuad herceg lanya vagyok e pillanatban — véltem
¢s nagyon akartam is ugyanakkor — hanem egy fiatal nd, aki a sajat sorsa feldl érdeklddik. Mert valahol
homalyosan ugyan sejtettem, hogy ez a pap — akiket Risztdnban mallahi-nak neveznek — befolyéssal lehet
a sorsomra. Apam bizta meg vallasi nevelésemmel és azt is sejthettem: ha valami rosszat teszek, bizony
habozas nélkiil jelenti az apamnak.

De a kérdéseim csak kérdések, hittem én. Ott és akkor meg voltam gy6zddve, hogy valamit elérhetek,
ha masutt nem, hat ezen a mallahin keresztiil.

— Egy bizonyos hatart elérve meg kell allnunk. En most vagyok a hataron. Az érdekel hat, hogy ezt
maga Allah rendelte igy, vagy csak néhany ember agydban fogant meg ez az ostoba gondolat?

A kérdésem egyértelmiien jelezte azt is, mit gondolok minderrdl. A pap egy pillanatig gondolkodott.
Sejtette, velem nem lesz egyszerli dolga. A hét tobbi napjain biztosan egyszerl palotabeli szolgakkal vagy
varosbeli emberekkel volt dolga. Azok aligha mertek vele vitdba szallni. Megkdszoriilte hat a torkat:

— A ndkrdl Allah a Kordnban rendelkezik...

Nem hagytam, hogy folytassa, mert mar tudtam, mire céloz.

— Igen, az 6tvenhatodik szurdban. De ide vonatkoztathatd az 6tvenhetedik is...

Elégedetten bologatott, lattam a fehér turbanjat vildgos foltként élénken fel-le mozogni. Még nem
sejtette a veszélyt:

— Amde az 6tvenhatodik szaraban egyetlen sz6 sem esik arrél, hogy a férfiaktol a néket hatranyosan
kell megkiilonboztetni. Ott csak jobbara az 6roklésrdl beszél Allah, meg arr6l, hogyan kell megosztani a
vagyont a feleségekkel, a kotelességeket és javakat egyformén juttatni, valamint a gyermekek 6roklésérdl.
En azt kérdezem tdled, Mallahi: hol irja a Koran, hogy egy né, egy asszony kevesebbet kell tudjon, mint
egy férfi?

— Megmondotta volt Allah — kezdte a maga kenetes mddjan €és ahogyan sejtettem, a hatvanadik szara-
bol idézett. Mert csak ebbe kapaszkodhattak bele a hozza hasonlok.

— A férfiak folotte allnak a ndknek, mivel Allah eldnyben részesitett koziililk egyeseket masokkal
szemben s amiatt, amit javaikbol a ndkre kdltenek...”

— Nem gy6ztél meg, mallahi. Lehet, nem érek annyit, mint az apam, ki valéban sok pénzt kolthetett
ram, felnevelt tisztességgel és némi okitast is adatott szamomra. De a kérdésemre most sem vélaszoltal.



Tudhattam volna, hogy ismét csak egy idézettel valaszol, ugyanonnan:

—,,A joravalo asszonyok engedelmesek és vigydznak arra, ami rejtve van...

Bonyolult magyarazatba fogott volna arrdl, mi is az a rejtett dolog, amire Allah is vigyaz. De akkor
mar nem birtam tovabb és ismét félbeszakitottam. Es tjra, és tjra. A mallahi végiil egy cséppet sem szent
emberhez méltdan viselkedett, felugrott s blicsu nélkiil otthagyott. Ez még akkor is sértett volna, ha nem
vagyok hercegnd. Hanem csak egy nd. Miért mer velem ilyesmit csindlni €és miért nem teszi meg ezt ma-
sokkal — mondjuk, férfiakkal?

A mallahi kiilonben nem szaladt panaszra apdmhoz, ezt az egyet becsiiltem benne. De két nap mulva,
amikor ismét a vallasrol kellett volna okitania engem, odamentem a racshoz és a rések kozott suttogtam jo
hangosan:

— Akkor lesz rad sziikségem, mallahi, ha valaszolsz a kérdéseimre. Tehat...?

Nem ismételtem meg. Es akkor sem tudta a véalaszt arra: hol és mikor és milyen szavakkal all ott a
Koréanban, hogy a nék kevesebbet érnek a férfiaknal? Hogy a n6k nem jarhatnak iskoldba, merthogy allito-
lag ez az iszlam szent tanitdsa? Mutassa meg, és elhiszem. Mutassa meg a Kordnban azokat a mondatokat,
amelyek szerint a ndk rosszabbak, mint a férfiak. Amelyek értelmében a ndknek tizedannyit sem szabad
tennidk, mint a férfiaknak...

Valamit makogott arrdl, hogy amikor a Kordnt leirtdk, Mohamed préféta és masok is igy hitték: a vilag
csak a férfiakbol 4ll, csak a férfiakért 1étezik. Tehat ezeket a dolgokat foloslegesnek tartottak volna beleirni
— hiszen mindenki tudta, mindenki igy tudta és ez volt akkor a természetes.

— Mint latom, egyesek mindent megtesznek, hogy ez ma is természetes legyen — de ezt a sz6t olyan
hangon ejtettem ki, hogy értette. Ertenie kellett.

Megint csak azt tette, amit a multkor — felkelt és szotlanul elment. Utana kialtottam:

— Nehéz beismerned, hogy tudasod ennyire véges...?

Két nap mulva nem jott el. Kivart egy hetet és azt hitte, talan méar elfelejtettem a dolgot...? Alig kupo-
rodtunk le a racs két oldalan, a mallahi a maga szokott kenetes hangjan elmormolta a Kordn vezérszavait,
mint minden leckénk el6tt:

,Allah, a kénydriiletes és az irgalmas nevében.
Dicsoség Allahnak, a teremtmények uranak,

a kényoriiletesnek és az irgalmasnak,

aki az [télet napjat uralja!

— Mit tanultal, hercegnd, az elmult hetekben? — kérdezte olyan hangon, mintha mi sem tortént volna.
Nos, nekem sem kellett tobb. Hat ennyire ostobanak néz engem? Aki Fuad herceg lanya vagyok, nem akar-
ki! Hat valdsaggal priiszkoltem:

— Megtanultam azt, hogy egyesek hamisan hivatkoznak szent konyviinkre. A Kordnban nincs benne
mindaz, amit elhitetnek az egyszerii emberekkel. Es megtanultam: vannak olyan hittudésok — kik magukat
legalabbis annak nevezik — kik nem képesek vitatkozni.

Sejtette, hogy ez lesz, mert most felvette a kesztyiit. Erz6dott, hogy ezen ragodott egy hétig. Két eshe-
toségre késziilt — vagy mindketten elfeledjiik az eddigi vitakat és minden megy tovabb a maga Utjan, vagy
szembeszallok vele. Nem lathattam az arcat a racs miatt. De nem is volt ra sziikségem. Viselheti barmelyik
férfi arcat, a felfuvalkodottakét, az onhittekét. Azokét, akik azt hiszik, minden bdlcsesség a férfiaknak ju-
tott és Allah legfeljebb egy értelmesebb hazidllatnak teremtette a not!

— Elragadott az oktalan indulat, hercegnd! — rétt meg a férfi. Mit akar, csak nem tovabb bdsziteni?
Hirtelen lehullott szemérdl a hadlyog. Ez most engem fel akar idegesiteni. Vajon miért...? Akkor hallottam
egy kicsiny neszt a racson tulrdl. Pedig 6 nem mozdult. Az orrom a mallahi kellemetlen testszaga mellett
egy masik illatot is érzékelt. Nagyon halvanyan, bizonytalanul, mégis... és elég volt par pillanat, hogy
azonositsam, hol is éreztem mar. Kinél.

Az apam!

O is ott volt valahol a racs taloldalan! A ndk és a férfiak vilagat, a haremet és a palota mas helyiségeit
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elvélaszto, egyablakos, hat homalyos helyiségben nem lathattam 6t. Nyilvan beéllt egy sarokba, az arnyék-
ba. Egyiitt jottek hat...

Es most a lelki szemeimmel nem az 6 régi, cinkos, pajkos arcat lattam magam eldtt. Felfogtam: az mar
a multé. Az csak addig élt, mig gyermek voltam. Most, tizenhatodik évemet taposva, felndttnek hisz, annak
tart. Es a mallahi nyilvan elrohant hozza panaszkodni. Apam pedig a maga hatarozott médjan tigy dontott,
titokban kihallgatja az egyik leckénket. A pap ,.,tanitasat”... Nem tudhattam, mit gondol minderrdl. De re-
méltem, igazsdgos ember, nem csak annak hirében all.

Persze gy tettem, mintha az orrom nem arulkodott volna. Kicsit fajt, hogy apam a papot beavatta,
engem pedig kihagyott ebbdl. Ezzel mintha annak oldalara allt volna. Mintha 6k ketten k6zdsen szeretné-
nek meggy6zddni — egymast meggy6zni? — arrdl, hogy Salme hercegnd egy buta és akaratos kis teremtés?
Akinek az esze még nem nétt fel addig, hogy komolyan vitdba szallhasson egy mallahival?

Apéam netan rajta akar kapni engem azon, hogy tiszteletleniil beszélek a hitrdl, és magarol Allahrol?
Mert a pap nyilvan ezt mondta neki.

— Nem oktalan az indulatom, ha olyasmit tapasztalok, amirél messze szaglik az igazsagtalansag. Mint
elhullott roka teteme a pusztasagon.

Ez a hasonlat meglepte, de nem sokaig:

— A multkori vitankban azt fajlaltad, hogy Allah nem rendelkezett kiilon a nékrdl...

— Megint kiforgatod a szavaimat. Ugy latszik, nalatok mallahiknal ez a szokas — vagtam oda csip&sen.
— Arra kértelek, mutasd meg egyértelmiien azt a szarat a Koranban, ahol Allah és Mohamed azt allitjak: a
ndknek kevesebb jog jar, mint a férfiaknak. Ahol azt mondjék, egy né nem tanulhat tovabb, mert neki erre
a tudésra nincs sziiksége. Mutasd meg azt a szlrat, vagy azt az egyetlen mondatot, amelyben az all: a nék
kevésbé hasznosak, kevésbé imadjak az istent, kevesebbet érnek, mint a férfiak!

A mallahi hallgatott. Néhany kisebb nesz hallatszott a racs mogiil. Most nyilvan integetnek egymas-
nak? De vajon mit? Apadm arra biztatja a papot, vagjon vissza nekem, vegye fel a kesztylit, vitazzon? Kis
csond utan a mallahi beszélt, persze, csak 6 beszélt:

— Ez magatdl értetddd, mint ahogyan mar legutobb is mondtam neked, hercegnd — alazat volt a hang-
jaban, ahogyan hozzadm szo6lt. Mar 6nmagaban ez is elarulta, hogy nincs egyediil. De olyan buta volt, hogy
err6l nem tudott.

— Kétlem, hogy a Koran — amely az Ur szavait tartalmazza — ideiglenes dolgokat sugallna. Hogy Mo-
hamed olyan dolgokat irt volna le 6rokre sz6ld bolesességként és parancsként, amelyek folyton véaltoznak,
akar emberoltonként is.

Bekapta a horgot, buzgon helyeselt:

— Most igazat szoltal, hercegnd. Tehat elfogadod, hogy a Koran 6rok igazsdgokat tartalmaz?

— Természetesen elfogadom. Es mivel sehol sem all benne az, amit nekem tanitottal, hat azt mondom.
Nem a Koran szavai hamisak, hanem a tiéid.

Csond lett a racs taloldalan. Most semmilyen neszt sem hallottam, de apam ott volt, ebben bizonyos
voltam. Ereztem. Folytattam gyorsan:

— Az a szura, amely a n6krdl szdl, igy kezdddik: ,,Féljétek uratokat, aki egyetlen személybdl teremtett
benneteket, akibdl megteremtette a parjat és kettdjiikbol szdmos férfit és nét sokasitott...” Halljam hat,
mallahi, te hogyan értelmezed az Ur ezen szavait? Vajon ebbdl a mondatbol az deriil ki, hogy Allah csak
férfiakat teremtett gondolkodo, értelmes, minden nagy dologra képes lényként, és mintegy mellékesen, egy
megvetd mozdulattal utdnuk vetette a néket is...? Mert én nem igy értem.

Es mert a pap most débbenten hallgatott, csak igy izzott a levegében a meglepddése, tehetetlensége
— sebesen beszéltem tovabb:

— En ugy értem, hogy egyenrangu tarsnak teremtett minket. A férfiakat és a néket. Egyszerre, egyido-
ben, egyazon szandékkal ¢€s tettel hozta dket erre a vilagra és a folytatas is végig, dllanddan egyezd rangot,
jelentéséget adott a néknek is, a férfiaknak is.

Mar az is idegesitette a mallahit, hogy elébb ejtettem ki szdmon a ndket és csak utdna a férfiakat. Ezzel
sikertilt teljesen felforgatnom azt a kicsiny és nem tal vilagos rendet, ami benne lakozott. Az 6 vildga most
fejjel lefelé allt, és a férfi kiiszkodott szavaimmal.
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— Vagy ott van még ugyanabban a szurdban, kicsit odabb az a rész, ami az 6rokségrdl szol — folytattam.
— Azt mondja a Koran: ,,A férfiaknak jar egy rész abbol, amit a sziilk és a kozeli rokonok hatrahagynak. A
ndknek is jar egy rész abbdl, amit a sziilok és a kozeli rokonok hatrahagynak. Lett 1égyen az kevés, avagy
sok — torvényes rész gyanant jar nekik.” Nos, mallahi, mit gondolsz: ha Allah azt akarnd, hogy a néknek
barmibdl is kevesebb jusson, éppen az 6rokség tekintetében parancsolnd masképpen? Mint latod e szoveg-
bdl is, még az anyagi javakat is egyforman osztja fel nd és férfi kozott.

Hamar feltaldlta magat.

— Hercegnd, ez csak egy része a Kordnnak. Ha tovabb olvasod az 6rokségrdl sz6l6 szavakat, hamaro-
san azt taldlod — és most 6 idézte szo6 szerint: — ,,A filgyermeket annyi illeti meg, mint amennyi két leany-
gyermek része...”

Ez talalt, de nem adtam fel.

— Mindez még egy csOppet sem bizonyitja, hogy a nék semmit sem érnének és Allah csak a férfit te-
kintené¢ embernek, ahogyan azt ti, mallahik teszitek és prédikaljatok a népnek. Most akkor ezt a mondatot
hallgasd meg: ,,Ti nem tudhatjatok, hogy sziileitek és gyermekeitek koziil — hasznossagat illetden — ki 4ll
kozelebb hozzatok.” En még hozzateszem: azt sem tudhatjatok: ki all kozelebb Allahhoz...? Mert bizony az
egy no is lehet, kinek szive, lelke, tudata sokkal tobbet érhet az Urnak, mint egy ostoba, fennhéjazo férfié,
kinek ajkan ,,Allah” csak egy sz6, de a lelke iires.

— A ndk lelke iires! — vagott vissza a mallahi, mar elveszitve dnuralmat. A hangja magasabb ¢és véko-
nyabb lett, valdosdggal visitott: — A nék mind iires lelkiiek! Semmi sincs benniik a pardznasag vagyan, a
szépitkezésen, a locsogason kiviil!

— Vagyis azt mondod nekem, Salme Fuad hercegndnek, hogy ilyen né vagyok? — kérdeztem hiivos
nyugalommal. — Hogy iires a fejem ¢€s csak a hiusag érdekel? Akkor miért iilsz itt velem és miért vitazunk
Allahrol, Koranrdél, és legféképpen az igazsdgossagrol — vagy annak hidnyardl? Kivel beszélsz te most,
mallahi? Egy olyan ndvel, amilyennek te latod 6ket, vagy valaki massal...?

Es hogy ne legyen kétsége, mit gondolok réla, hat odavagtam neki:

— Nem csoda ha ilyen véleménnyel vagy a nékrdl. Biztosan soha nem kaptal meg egyet sem, amit nem
is csodéalok. Az, hogy téged elkeriiltek, még egy bizonyiték a ndk eszes és okos voltara.

Dulva-falva allt fel. Eskiiszom, a racson tilrol ugyanakkor mintha visszafojtott nevetést is hallottam
volna. Az apadm biztosasan jol mulatott azon, hogy az ostoba mallahi megkapta a magaét. De engem még
mindig fitott az indulat. Mar a rdcsnal alltam, kis ujjaimmal markoltam a festett farudacskakat és a szdm
is egészen kozel volt a nyilasokhoz:

— Utalom azokat, akik Allah szavait tartjak maguk elé pajzsként! Rdadasul nem is az Ur igazi szavait!
No persze, ezek mind férfiak!

Igyekeztem a ,,férfiak” sz6t olyan megvetden, olyan utdlattal és lenézéssel kiejteni, ahogyan csak bir-
tam. A rdcson tulrol 1épteket hallottam, aztan ajté csapodott.
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